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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Stonce zostanie obrdécone w ciemno$¢ a ksiezyc w krew
interlinearny | Przektad Textus zanim niz przyj$¢ dzien Pana ten wielki i chwalebny
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Stonce przemieni si¢ w ciemnos¢, a ksiezyc w krew,*
dostowny | dostowny zanim nadejdzie dzien Pana wielki i wspanialy.**12
PBPW Przektad Nowy Testament stofice obréci si¢ w ciemnos¢ 1 ksiezyc w krew, zanim
dostowny Popowski- przyjdzie dzien Pana, (ten) wielki i objawiajacy.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Stonce zostanie obrocone w ciemnos¢ a ksigzyc w krew
dostowny Oblubienicy zanim niz przyj$¢ dzien Pana (ten) wielki i chwalebny
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Stonce przemieni si¢ w ciemno$¢, a ksi¢zyc w krew,
literacki literacki zanim nadejdzie dzien Pana, wielki i wspaniaty.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Stonce zamieni si¢ w ciemnos¢, a ksiezyc w krew, zanim
literacki Biblia Gdafiska nadejdzie ten dzien Panski, wielki i okazaly.
BG Przektad Biblia Gdanska Stonce si¢ obroci w ciemnos¢, a ksigzyc w krew,
literacki przedtem niz przyjdzie on dzien Panski wielki 1 znaczny.
BJW Przektad Biblia Jakuba Stonce si¢ obrdci w ciemnosci, a ksigzyc w krew,
literacki Wujka przedtym niz przyjdzie dzien Panski, wielki i jawny.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia stonce zamieni si¢ w ciemnosci, a ksiezyc w krew,
literacki zanim nadejdzie dzien Panski, wielki i wspaniaty.
BW Przektad Biblia Warszawska | Slofice przemieni si¢ w ciemno$¢, A ksigzyc w krew,
literacki Zanim przyjdzie dzief Panski wielki i wspanialy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Stofice zamieni si¢ w ciemno$¢, a ksiezyc w krew, zanim
literacki nadejdzie dzien Pana, wielki i wspanialy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stonce zmieni si¢ w ciemnos¢, a ksiezyc w krew, zanim
literacki nadejdzie Dzien Pana, dzien wielki i wspaniaty.
PBP Przektad Nowy Testament Przed przyjSciem dnia Pana, wielkim 1 stawnym, stonce
literacki Popowskiego zamieni si¢ w ciemno$¢, a ksigzyc w krew.
PBW Przektad Nowy Testament, Stonce pograzy si¢ w ciemnosciach, a ksi¢zyc wzejdzie
literacki Wspotczesny krwawo; wtedy nadejdzie Dzien Pana, wielki i peten
Przektad blasku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Stonce si¢ za¢mi, a ksiezyc stanie si¢ czerwony jak
literacki krew, zanim nadejdzie dzien Panski wielki i wspaniaty.
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit CoHIle NepeTBOPUTHCS Ha TEMPSBY, a MICsIb Ha KPOB, -
literacki nepexnan YBT 1€ JIO TOTO, K npuiine ['ocoaniii 1eHb, BEMUKUii Ta
Pacdaina TypkoHsaka | cyapmmii!
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia stonice obroci si¢ w ciemnosc, a ksiezyc w krew, zanim
dynamiczny | Gdanska przyjdzie wielki i jawny dzien Pana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Slofice pociemnieje, a ksigezyc stanie si¢ krwig, nim
dynamiczny | Perspektywy nadejdzie wielki 1 straszliwy Dzien Adonai.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego stofice zamieni si¢ w ciemno$¢, a ksigzyc w krew, zanim
dynamiczny | Swiata nadejdzie wielki i wspanialy dzien Pana.
PSZ Przektad Nowy Testament Na niebie za$ zgasnie slonce, a ksiezyc stanie si¢
dynamiczny | Stowo Zycia krwawoczerwony. Wszystko to poprzedzi nadej$cie

wielkiego i wspaniatego Dnia Pana.
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